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BonNA.
Mos.

BoNA.
Mos.

perqne

Mosso! ha dit. 1Que hi ha? Contesto,

«Per ’questa nit 4 las nou

guardam taula y dos cadiras

y ayguardent tingas en gros;

si acas algti ’m demanaba

i dius que s’ esperi un poch,..

«Enterats» dich enseguida,

vaig per preguntarlt 'l nom

pro ja havia girat cua

deixantme com un mussol.

Pro tu... _ o
He preparat I’ encarrech

y 4 n’ aqul ho teniu dispost.

Y no has pogut..? S

Gens ni mica
m’ ha plantat de cop.

EBeRA CEaandiells T
CoLoM. Tu ¢’ ho figuras.
Boxa. % Ho crech. S
CoLOM. Creure costa poch,

LA Ra,
Mos.
BoxNA.

Mos.
LA RA.

NOS.
LA RA.
Mos.
LA RA.
Mos.
LA RA.

‘Mos.
RA.

LA

Mos.
LA RA.

Mos.

LR i

I.A RaA.

BoNA.

CoLOM.

ESCENA II
Dits y LA RAHO,

que entra ab la cara tapada pe °l fore.

Mosso!
Voy!
Tens gran despatx
BONA-PUA ¥ COLOMASA segueixen parlant
baix)) |
(Posantse al radera del mostrador.)
Que vol veurer
(Donantle diners.) Pren aixo
escoltam cuatre paraulas.

L=

%as ralets? ' e
Que no ‘o HOnNS?
Be ho semblan, =
DNoncas escolta.
(Apart) Ay!Ay! Ay! Qu’ esmisterios!
M’ han asegurat qu’ avuy
campleix I’ any just y rodo
d’ una aposta convinguda
per dos tipos... dos minyons...

En Lerruch y en Pey.
Exacte,
M’ har dit que 'l plint de reunio
dintre d’ aquesta taberna
se celebraba 4 lasnoy,
y desitjant escoltarlos
sense ser vist, lo favor
vos démano de que pugul
quant ja siguin agu#’ls dos
d’ escoltals desde cert siti
que no pugui perdre un mot.
(Malo! no sigui un mossega...)
No tinguis de mi aprensid
si convé ., té... —ADonantli més quarios,)
Dos rals mes!
Veureu entreu al rebost,
es I’ inich puesto aproposit.
| - (Indicantli °l quarto de la dreta )
Ja 'm va be, |
Hs el meés apfop.
Pero gixd si,., hus adverteixo...

%, Fuigaa o ey W
- hi ha un plat qu’ estd ple de pansas

Posit en un cantd

no ‘ntoquen cap,
Que som noys?
enmatzinadas

5

i B e
LRl RS T

~ T

Lanci
gue n MGAATLLC
es el vareno meés hj.
Geracias per I’ avis,

(Retrantse dins del cuarto.)

, jQue un home
fassi aquestos paperots.. !

pro es en be dels fills del poble

y 'l pﬂb[:& €S avans que tot,

Veus quin raoviment s’ hi nota?
(Parlant d’ uns que han entrat assentant-

s¢ @ (as taulag, Lo MOSSO serveix o
tothom,)

Com que s’ acostan las nou
y es I hora de fer I aposta
no 's estrany vingui tothom.

(Desapareix.)
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.o VRI.

Mos.
LA M RI.

Mos.
L.A VRI.

Mos.
LA VRI.

- 4 Mos.

LA BARRETINA

S e

ESCENA I

: Dits 3 LA VRITAT.
Mosso! |
(Al veurel.) Un altre!
( Donant un cop de vista per I' escena )
| | Aqu{ serd,
M’ han dit aprop del reco.

Digueu. :

(Pel foro.)

[ Ficantse mda a la butxaca.)
Teniu.
- ' Qué? Mes moma?
Lo que jo hus é}-?ﬂﬂ es per vos,

Mos.  Endevant avuy graneijo,
LA VRmi. M’ escolteur
' _ ' N%ﬂ@-ﬁ_ﬁ%ﬂi.&p{i,_,-._.__
LA VmI. Que sabeu de ¢erta aposta
a’ un que Lerruch te per nom -
y un altre... que no 'm recorda,.,
Mos.  En Pey safreig?
LA VRI * Just, aixd!
Mos. Son dos noys demolt empuje
distingits y d’ un gran cor
qu’ avuy aqui ab acte publich
provaran qui es meés dels dos.
La Vgi. Ho saps del cert?
Mos.  Per conversas
qu’ he sentit, per cert ho donch.
La VRi, No podria jo escoltarlos?
- Mos. Podeu pendre asiento.
LA VRI. . No.
Reservat hauria de ser.
Mos. També reservat? Jo ’t toch!
LA VRI. Que hi diheu..?
Mos. Mol
La V&I Per cap mal
4 los intens que porto son.
Mos.  Sent aixis... =
La VRrI. Qualsevol puesto.
Mos.  Aqui hi ha aquest cuarto fosch.
| Si hos sembla..? (Bl de U esquerra.)
LaNEBI.o ‘Sijanm agrada,
Mos. Pro responeu..f
La VRI Tinch honor
y per mi aqu'es§~§¢i$ un titol
dels millors que hi ha en el mon,
Mos. Conformes,
LA VRI. Hi passor.
sortireu igual gue not
LA Vzi. Los motius,., = |
Mos. Com qu’ es un quarto
| qu’ avans servia pel joch
y des qu’ ha entrat aquest pillo...
LA VRI. Quin?
Mos. Vull di 'IiGobernador
que 'ns perseguéix nit y dia
no deixntnos ab repos;
no 'm cuydo d’ estranyinarlo
y ara estara ple de pols,
de trenyinas y.&
LA VRi, r;IN o importa.
Mos.  Jo hus aviso. © |
LA VRI Be,
Mos. {Geniot!
" (Entrant al cuarto indicat.)
LA VR, ;Qu’ un home dél meu llinatje '
vagi per 'quets ¢asalots..! :
Vull veure ab mos ulls I’ escarni
que fan eixos vils mitj folls
4 1’ humanitat sagrada,
y si es vritat qu afront '
la tractan, que ep mes valgui !
Dels 1 eus actes RO responch, :
Mos (Recelds.) Vaya # bon parell de ximples!
Si serén. , no “nifan cap goig, :
perd ba, cobro pfépinas
'~ "5 rals avuy cefren poch
Vi1 siossel mossol o
Vied V! Macatxo!
,  Sembla que hi Blaceptacio.
Bona. Tu! Posans mesiedicina.
CoroM. Depressal |
Boxa. Brillol
(Despatxant d alguns.)

Mos. Ja voy!
BoxA. Veus com la geft se desperta”
CoroM. Mentres compargixin.
Bona., Ohl

D’ aixd no ’n passis cuydado

puig fins casi t’ 8n responch.
Corom. Que vingui 'n Bey no ’n refujo

pro en Lerruchg
Bona 4 Que n’ ets de tou!

* En Lerruch..s §° R
CoLoM Que vols qu’ et digui?
Boxna. Vindra.

CoLoM Ja ho veurém,
Boxa 5 Sivols *
apostarte... | '
(Parlant ab Wn mirén 3 fenl lrincar una
pioneda.)
Mos. Aq%ta pela

ey

UN a1,
Mos.

UN MI.
Mos.

Un M1,
Mos.

Un w1,

Mos,

Boxa.

Mos.
CoLOM.
Boxa.

COLOM.
BoNA.
COoLOM,
Bona.
CoLoM.
BoNA.
COoLOM.

Bona.
CNLOM.

company per mi es de cartrd
(Parlant ab molta calma,)
Voleu dir?
Si es tota groga.
D’ un tros lluny es veu qu’ es plom.
Me " han dada {4 una estona.
Donchs podeu tirarla al foch,
S’ ha de mirar la moneda!
Si eh?
Uy! Y ab ulls de bou.
Corren uns morts avuy dia!
~ (Cambianitii y asentanise.)
Jo no hi entench ab aixo. '
(Portant lo gu’ havian demanat avans a !
taula 4’ en BONA-PUA.) - -
Dos balsams...... A oSy
=Klsal ;Qu’ et topa!
Sil -

No tens mal trepijoch.
(Al sentir

tocar horas )
Mes calleu!
Quer
Tocan horas
Seran tres cuarts
(Contantlas.) No, las nou,
Ves guaytant la gent com entra,
Veurém qui tindra raho.
(Per LERRUCH v PEY qu’ enitran ' un ra-
dera I’ altre ab molia parsimouia.)
Mira aquells dos que s’ acostan,
Si seran,,?
Pst? Fes xiton.

ESCENA 1V

Los mateixos y LERRUCH y PEY-SAFREIG.

LER.

LER.

- PEY.

LER.
PEY,
LER.
PEY.
LER.
PEY.

LER.
PEY.

BoNA.
COLOM.
LER.

PEY.
Bana.
PEY.
BoxA.

LER.
PEY.

COLOM.
PEY.
BoNA
LER.

PEY.

LER.

+ PEY.

LER.

PEY.
LER.

PEY.

(Es d’ advertiv gu’ al enirar ells una ca -
terva de nyebits pobla deseguit tola I es~
na, Gran espectacio.)
(A PEY-SAFREIG 7 anant & ocupar una
cadira de la taula qu’ estd vacant.)
By, manol L’ asiento aquet
es meu.

Lo mateix vos dich.
El guardo per un amich
que viadri dintre un ratet.
Qu’ es meu asegurar puch.
Qu’ es ben meu també preveig,
Sereu ves en Pey-Saireig?
Sereu acds en Lierruch?
Tot pot ser. n
Vos feu [a lley?
Devegadas...
No som homes?
Fora doncas tantas bromas,
(Desembosanise.)
Jo so en Lerruch, |
Donchs jo en Pey.
(BoNA-PUA p COLOMASA s aixecan 4 sa-
ludarios.) -
Companys..! i
: Amichs .! .
Sorpres.
(Ju’ es aixo? gl
(A COLOMASA.)
Que tal flavio? Tu per qui?
Vostra posta hem sabut y
hem vingut aquest v jo.
Chocala! |
Y que tal la vida,.?
Par ara no 'm puch queixa.,
“w (Resentit @ COLOMASA.)
No m’ apretis tan la ma
perque la tinch dolorida.
Sempre ab [a mateixa guasa.
Sempre igual.
. Bravo! Molt bé!
Freneu asiento perque

lo temps molt depressa passa.
Diheu vritat,

(Asentantse com tofs los demés als volfant
de la taula.)
Donchs ’nem al gra,
senteuse y no sigueu gansos.
St noys, no gasteu romansos
com mes amichs un més cld,
L’ aposta fou ..
(Interrumpintlo.)
Un moment,
(Contrariat.)
En que quedem? Que no dich?
Espereuse.
(Cridant al mosso.)



PEY.
BONA.
V05,

i Pev.....

£ LER.

=

{3 LER.
¥ Un ur
A LER.

L

Pléio

Ey! Tu, xarrich

porta ampollas d’ ayguardent.
Tentu rahé no hi pensaba.

El mam en aquestos cassos

dona inspiracio a cabassos,

Soch franch no m’ en recordaba.

(Portantho 'l mosso.)

Bebem,
(Convidant
Au! Valtres mateixos!
Que tot vagi a dojo ;arribal
Que vegui tothom!
S1, viva!

Que voleu ayguar

_ P’ els peixos,

(Acabant de beure.)

De primera, A
Es del més bé.

(Prequntant ¢ UN MIRON gue te al costat.)

N’ heu begut vos?

. Si; una mica,
Que hos en sembla hi ha trafica?
Jo no hi entench ab aixd.

als demes,)

(Lent callar d tothom.)

Donchs muixoni y telé enlayre,
comensarem la palestra,

Tu noy tanca la finestra
no fos cas prengués un ayre.
Fou I’ aposta,,.

Pergue un dia
vareig dir qu” 4 Barcelona
no hi ha bestia ni persona
per fer lo que jo faria,

Y siguent contradictori
vaig contestar ma opinié
dihentvos que ningu com jé
per bulla y per rebembori.
Y aixis va ser.

Per proposta
varem donar la jugada
dantnos temps a la vegada..,
D’ un any,

_ Per cumplir I” aposta.
Veyam donchs els vostres fums
fins "hont arriban,
Veureu,

Vinga, !°

; Noys si no calleu

E ] : ;
VOs baﬁqab 1 ﬂpgﬁa-ll}i}rq&

L

1eu cap d’ llusiois
quant vareig marchar d’ aqui

‘buscant per tots lo recons -~

lo modo de qu’ 4 trompons
los rals anessin ab mi,
vaig dirme lo millor es

guillar corrents a Madrit

alll corren els dines

y ab poch talent y algo mes
pots ferte 'ls teus desseguit,
Vaig anarhi y franaiment

als poquets dias de serhi

ja 'm tractava ab certa gent,
menjaba bastant decent

y anaba ab algun tiberi.
Bravo! ’m deya aixo va be,

la mina per fi has trobat.

Del que vols no 't falta re

teca segura, parne,

vamos la fel citat,

Mes noys vingué un fatal dia
qu’ ignoro encar la manera

de qu’ algun payo es valdris,
que tothom nie coneixia

y 'm tractavan tal com era,
Per un murri 'm senyalaban
pillo 'r1 deyan y perdut,

Per un vivido 'm signavan,

¢n fi vaja qu’ em posavan
parlant franch com un drap brut.
Veyent donchs ma cruel dishort
per camparme l0s pinsans
vareig cambiar de port
seguint allavors per nort
nou rumbo, pro no 'l d’ avans,
puig ja que dins la noblesa

res bo podia trobarhi,

buscant una nova empresa
encar qu’ un xich compromesa
m’ arrisca 4 fer un diari.

Pro, quin diari! Del ha!

Preu al mes una pesseta;

y ab ell trobaba SEgﬁ‘ _

lo que no ha trobat ningu

qu’ es viure ab |’ esquena dreta.
Com ho feyar Sensill es. |
Al poble baix defensaba

fentli veure qu’ el burges

1" esclavisaba ab excés

y constantment el robaba.
dGastos del diarir Cal

No ’n parlém. |No som criaturas!
Tinch 4 casa per paga

mitja arroba y un quinta

de paper que son facturas,

Per tot lo meu nom corria

RM.E.C.D. 2016

(Al mosso.)

|
|
|

PEY.
LER.

PEY.

LER.
PEY.

LA BARRETIN

y orgullds alsava 'l front,

I’ obrer tonto m’ enaltia,

jo las butxacas omplia

y 'm burlava fins del mon.
Pero com qu’ aquesta historia
fora llarga de esplicar |
lo deixo en vostra memoria
per contaus la nova gloria
que vareig saber tiobar. |
L’ Espanya plena de mals
y trovantse en estat critich -
Va inspirarme originals
pensaments, que foren tals
com els de ferme politich.

M’ ajunto ab una persona,

i ——— e —— e e -—
e, S 2

tractem de si en Pau 6 en Pere,

quedant dintre poca estona
que m’ en 'nés 4 Barcelona
si volia fer carrera, :
Com que no soch gens poruch
fujo d’ alli lo més prest
vinch aqui sens such ni bruch
Y al Poble dich «d’ en Lerruch
llegiu tots lo manifest. 5
Desde 'l més tonto y tanasi
al sabi més eminent
ningu hi haurd que no ’s passi
al meu partit y no fassi |
lo que jo vulgui al moment.
Busquintlo tots los perduts,
cérquintlo ’Is reventa pisos
y Veuran aquets tossuts
qu’ en Lerruch sens fer embuts
a tots ells fA estar sumisos »
Aix¢ digué y en dos mesos
conquista la meva ldbia
deixantlos boy mitj sorpresos
a mes de setanta presos |
que hi ha al carrer de I’ Amalia.
Diputat vaig ser per fi |
fent mil trampas a las llistas,
per més que ja hus hu puch dir
si vareig lograr sortir '
va ser p’ el« Catalanistas, |
Pro ficso jo ab la taleya
de tenir pensaments grans
als bens de la meva ¢deya
cada discurs qu’ els hi feya..,
jiNi el Noy de Tona als‘encants!!
En resum: alla ’hont t’ he anat
m’ han rebut com bon ¥ditio
4 ningil may he pagat .
deixant 4 tothom burlat
y al poble fent de paganp.
Per tot arreu se m’ ha fel
elogis dignes y vivas &
tant sols recordo un ximplet
que va clavarme un bole
un dia passant per Ribas,
Tot aixo en Lerruch ha dit
que per cert n’ hi ha un farsell
y com qu’ aqui ho porta escrit
mentres tinga barra y pit = =
mantingut esta per ell.
Llegiu donchs.

No, pulz zvants
es millor que parleu vos |
y si porteu terminants
vostres escrits comprobants
cotejarem lo dels dos. g
Tant m’ es; encare qu’ estd
la relacio ab mi igualada
que sembla sigui copiada.

i
¥

Comensem pues, i

Alla va, . &
Buscant jo, com vos també
per ma empresa terra bona
vaig pensar ;fill qu’ has de £
per buscarte prou parné?
no mouret de Barcelona,
Aqui que ja las passions

TR,

per lo vil mercantilisme %
rebrotan per tots cantons, ?3'
trobaras puestos prou bons ;
Per ensajar fon cinisme. 3
Y aixis fou; vaig comensar '&‘%'
pro vaig ferho ab tanta pega..

que ve 'l B sbe ab talent clad
y I’ excomunio m’ engega
sens mirar en lo que f4,
Bona 1’ has feta, vaig dir,

o m— A

i LER.

PrY,
1 TF

Lex.

PEY
LER.
| PrY.

LER.
PEY.
LER.
PEY.

LER.
PEY.

LER.
PREY,

la primera es ben errada,

mes Jo no puch presindir

dels pinsans, no haig de morir
per una fanfarronada,

Ell m’ excomunica? be;
donchs’ jo tinch que deshonrarlo
y febros y ab lo cap plé

del lema barra y diné

valg comensa 4 calumniarlo,
Y vaig ferho ab tanta sort
que com tots molt be sabeu,
la ferida fou al cor

y als pochs mesos caygué mort
sucumbint a! esfors meu,
Content d’ haberlo enterrat
vaig buscar sortir d’ apuros
per xo prompte he comensat
fent discursos, que m’ han dat
per cad’ un fins 4 deu duros,
Y no cal dir lo que son

els discursos que manego;

a @ada mot un afront

y en cada frase ’ls engego

lo pitjor que hi ha en lo mon,
Y he lograt tans folls per mi
que casi ningu s’ ho esplica;
he seguit Clot, Sant Marti,
Mataré, Manileu, Vichy.
Hostafranchs y Fransa Xica.
Vaig al Poblet jquin marsig
(vaig pensar) ab gent panarral
plantat mon cartell hi veig-

Ja teniu en Pey-Safreio

Y ningw com ell per barra;

du I intent de solfejar

a@ grans brams y @ cop d esquellas,

las donas, poden entr 2488
5t sS04 gucpas més encar”

que ' hi agradan las famellas.
Aixo hi vaig plantar, be dit,

y ab las varias excursions

no 'n surto gens penedit

puig qu’ ha sembrat el meu crit
grans miserias y rahons;

si un cap hi habia sencer

puch dir que I’ he trastocat
faig guerra 4 la humanitat
puig qu’ aixis veig el parné
qu’ avans trovaba allunyat

Mes com en Lie-rruch, ma historia

4 allargar no veig cap dret,
pulg que porto de ma gloria
escrita una gran memoria

de lo que no he dit y he fet

Y com vos alld hont he anat

la rahd de mi ha fagit

4 tothom deixo estafat

a la justicia he burlat

y 4 la virtut he rendit.

Mes com are ]la gaubansa

’m priva tals escursions

m’ arrodonit |’ esperansa

de buscarne la pitansa

en horripilans dramons.
Pantomimas si es preeis™

de mon cap rebrotaran;

en re hi trobo compromis,

fins 4 las taulas aixis
ballaria algun cancan.
A n’ aixo 'n Pey s’ ha atrevit
y hos jura vatua 4 n’ ell

que de tot lo que hi ha escrit
mentres tinga barra y pit

e
¥

~mantingut esta per ell.

S’ asemblan tant las historias
qu’ es duptos dir qui ha guanyat
coteijem pues las memorias

y busquem en nostres glorias
qul es vensut y qui ha triunfat.
Teniu raho; aqur veureu

per una ratlla apartadas

las personas estafad¥s

y aquellas que al detrds meun

a San Boy ja son tancadas.
Tambe jo per abrevia

porto igual distribucid;

estafas ab un canto,

sablassos al cap d’ alla

y aqui 'ls tocats del carpd...

Compteu...
Mil descentas deu.

(Ab importancia.)
Son las estafas... ;Y vos?
que miro! 4 n’ agui sumeu,
Cuatre mil set centas des,
(Marcat.) Las estafas.

No; ja es veu,
Perdeu per aqui.

Es vritat, ..

Passem als boijos...

Passem.
Vintidos aqui 'n contem.

Jo aqui trenta.
SiP he guanyat.

M’ heu guanyat! pro hos dich ab pena

que trobo ab el vostre eccés

e
e ————

-

(Enfadat y aixecanitse.)



5 LA BARRETINA
e T T ey e — e e —
qu hEI’ﬂ carregueu los neules sense cap mira gigriﬂga
)f qu’ ho posso en quarentena. qu’ kos fassi sabé 'l que feu.
LER. Pey Safreix! (Znfadat.) Ux No vos sembla que ’ns insulta. g
PEY. Le-rruch! Mi. Fill; jo ab aixd no hi entench.
LER. " M’ Ef}fadﬂ UN No enteneu res, ,. (Enfadat.)
qu’ aixé vos penseu de mi. _ | MI. Que puch ferhi?
PEY. Es... que... (Vacilant.) Vrus Foral.. foral..
LER. VYam jﬂgﬂfhﬂ." s PEY. ]ﬂ marxem.
PEY. : Si Mu. 1 Ald!
més 2ix0 es molta estafada. i - L:ER. Qué?
| (Liensant la llista demunt la taula.) ‘| Mo, En Lerruch.
Ler. Y perque veyeu mon cor P.yL. La Rabﬂ‘ (Sorpresos ) I‘ER‘ Jo soch.
Yy que no ab gloria m’ embafo l LA RA. i Sijo mateix, far E
N e _si’m don la gana hus estafo g La Raﬁ@ que hl}S malaheix, _ 2 Reh
B T R e s . T e R
PEY.  ’Mrich del atreviment.. | Lhﬂ. (46 mpfa. ) Sr::u molt mala companyia B
per mil sou vos un Pﬂﬁtetas. per qu te 1'idea feta |
~LwR.  En ¢«Laureles y pesetasy ; | de vidge ab I’ esquena dreta
vull demCScrar mes talent. com €f dos tenim per guia,
PrY. Es de veure LA RA. Donche seguiu vostre cami,
LER. Alli ho veuréu, | ~ mes afreu me trovareu
PEY, Ja ho sentiu, va renovada per desier tot lo que feu
LER. La aposta no es acabada l s1 vnl@ continua aixis.
PEY. No, I’ aposta queda en peu, PayY.  Fa riute vostre amenassa,

(Van per aixecarse y marxd, quant surt | LER. ¥3f1 prest del meu devant
el mosso y s’ interposa entre ells.) 6 sensicompasio al instant

VvOs posaré una mordassa,
s Sascda ol lend i LA VRI. (Qud habia escoltat la conversacid.)

; re endolas? e
}MI'IER Cu?t endo S Miserable! _ PEY.  La justicia. '
0S. *: P ~  Un altre? Mu. 1 Deuvos prés.
P Be home be... stens por de pesdreho? EY. 2 £ BIIE : - ;
EY. cre d P pes Lx VRI. s Si LER. Jo 4 la cangri? no |’ agafa
LER. Creus que 't volém estafa? Un albﬁe ¥ hos escoltava a en Lerruch, ni’l Rey mateix,
Mos. Es que no vull se 4 la llista, 4 l Mu. = Alto!..
LER En Pev paga ense@que m horroritzaba : Tead
: Y paga... Bex, Un altre:
Job aa’ del vosire talent mesqui, ,
BT e No hJ 1z vés qu’ hos fassi afront CoL. Quina broma..,
No Le-rruch no hus vull ofendrehos. 1_{‘ t . PRY. Qui demana,
LER.  Amich Pey. que hos heu pensant? PE}‘; 8 ;“5 resuﬂ e.as Mt a Bt Dey-Satrein
ja se jo be ’l vostre genit i;i {;ﬂ:: ITﬂPa I:ISZ:GH PEY Eua Pey al carrer 4’ Amdlia.
y que sou rumb0s. . ol 131 de cinsegm Ca, ca, ca, aixd no pot ser,
PRY. Ca... ca... 4 4’ LER. Y qui es que 'ns denuncia,
no vull fervos cap despreci, ign‘;;g‘f;i I;I;ttgrflgz;ar o Mos. Jo...
Mos Ja no cobro ho veig prou r::l’a. e (&, B r coden teni, LER. T4 |
(Dirigintse d dos concurents.) | 1am. Proit ] 5“"@151 il PEY. Tu?
Veniu, com h tiggut la camorra glﬂﬂ' Si ho ]‘?31 jo &y que; 1
UxN Qué? d’ escolt4 ab tanta patxorra BX. n‘lm; a;ié’:rlh?i :u;:t& lexﬂ s
ALT. Que vols? y la 11&:1g&;§13-1 conservat | .
Mos. ' ~ Qu’ aneu | més siacas continud esperas ﬁ?}g'_ gﬂ n faig rés }iz. aque:ﬁtrftnt 2
a avisa un municipal. abla ﬁﬂgﬁrmﬂﬂ I enorce; que hemos de hacer
PEY. Jo’m refiaba. . LA VgL, Calla ;&é llenga tramposa %g{ (EEr:Iﬁjﬁfig f::i; ;E{::h E%‘“ OBESR =
LER. ~_ Jo’mecreya. '  qu”esen vt st desesperas o e, :
BoNa, Que’t _sembla no portan rals. (4 meron.) gmg 1o arfiba a mi’l Eeu bri % VEU. Si que ’ls tanyguin, s '-
MiRr, Jo no hi entench ab aixg. |  sempre ’t seguiré. EU i , ora iladres, '
UN Pey Safreix jo? - Are...adeu, LER. i (Q]f* ha deselos el sobre.)
ALT. Lerruch., LER. " (ano pot ser. ossor te cobra. o
(Mﬂmﬂﬂ tots dos ) | La VRI. Qué @15: Mos. : Un bitlletl..
CHI. | Mana.., LA VRL g Ciem? qn’ en Lerruch no te cCiners,
(I hi parla uwn moment ab veu baixay | LER. %Aﬁ;w_"_cf?ﬂi la ﬂfma?m_) Ajxi A Ara pas,.. o) |
el AES a eu e rritat, . :
L LA VRI Si'{lm ritat :.-1'5 l::i wnlividaﬁ LER, Donchs llegiu. '
BoxNA. Ell sempre se surt del fanch. A : eﬂit; -. ﬁj;ta's 'frqtricidas (Després de llegir.)
a -v i ..""'.. .r,t I- -31 5 da : il ® # 5
LER Mﬁ}};ﬂ}:}ues enyors.., tornemhi £t B § |2 humanitat Mu. 1 Pase y dispénsame usted. o ;
Mos 2 Qué? mes |” Rumanitat sencera (Lrayentse ’l ros ¢ inclinantse. ¢
LER ~ Porta aygua-ras. coneigerd aquets traydors VEU Y ’Is deixeu anar, 8
Brindo per tots los presents que; al!:tara de fEdemPfﬂfs ALTRE Grans murris, :

(Grans crits de pillos, Uadres en Peyf,

y la igualtat social. _
y en Lerruch marxan de brasset iy 'B55

"ESCENA V

UN. Que tlen sembla de la treta; munieipals aguantan al publich.)
Dits, RAHO 3 VRITST NI 6 ns gl e ihah i ! LER. Vaja alanta Aul amich Pey.
. e A . LA VRI Adeu:gnardeu el recort : VEUS  Pillos, -_
LA RA. (Surt magestuos y ab crit potent comensa deia Woticia de Den. . ALTRES Lladres, ‘
‘s altres s’ ailxecan sorpresos.) LER.  Bon 1-’1 ja rapapiejeu. . Mu, 1 . No apurarse
Prou desbarra {Viva Den! son u-i iallas per fer por mirad que haceis el beneitl.,
abandoneu el cinisme LA VBI. Anéo b ﬂ,umt fout icial . VEU Els proteigeixen.
y no vullgau I’ 1diotisme | et los ;}ms que hnsgreprnheu Mu. = Carambal L
que a tum al poble ensenyeu, que nos comprometereis, S

meés als dos vos emplassém =3
pm? encar gue vellcomso o T P Mu
de forsa, be prou que 'm sobra LR,

per fer caure runas agueixa obra L

que teixig ab val traicio:

. 1 Chiton! locos! no gritar e
que la cosa es muy sabida i
] y si oigo alguien que crida
que lo tengo que tancar. o N

Que ’ls deixémﬁ’ no 'n feu cabal. . -

et al san tribunal. (ﬂfahmn )
No vosdonga cap mareig

perque 'l plisso es molt distant
com Ha@ seguif, seguiran,

LER. Y qul soit vos per reptarme en L u:h y en Pey-Safreix.
Y Per que seguiu mos passos. que si ¢l cacique es quien paga;
Que hos importan mos sablassos? ~ESCENA ULTIMA Chimplets! que quereis que haga
perque vaniu a buscarmer Tots fm-ﬂﬂ%& LA RAHO ¥y LA VRITAT Yy ¢ poch J la guardia municipal,
LA RA. Per que conve y es precis ¥ DOS MUNICIPALS
gue deixis ﬂqUE‘:tE viad. VEL‘S Fﬂ‘fal_&ﬂrﬂ! TEL{j RAPIT.
LER. Marxeu bon vell dlﬂf"u hus crida PeY. Q_u es aixar
ni volém lc.: vostra avis. VEU Qu’ 6tém cansats de pillets. TP —
LA Ra. (4 Pey.) Y aquet infelis qu’ arreu CorLoM Que fiheu?
va seguit de la maldat LER, ' Res: no 'n feu ecas. o =
que fa que resta callat. VEUS M“r—i'!.. : Ilustraeciéns de Titella
PEY. Y qui sou vos? : LER. +  (U6m? aixis tracteu
LA Ra. et : H{:;qulequ. a loslyostres redemptors. >
onchs mireu ta fit : $ i : t) - .
rmireume fit a fit Pob .YJH sempre | mateix! Imp. Badia, Dou, 14.—Barcelona
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